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KILKA UWAG O ZNACZENIU PARTYTYWNYM DOPEENIACZA
W DOKUMENTACH KANCELARYJNYCH XVI WIEKU

SEVERAL NOTES ABOUT THE PARTITIVE GENITIVE IN RUSSIAN
ADMINISTRATIVE FILES FROM THE 16" CENTURY

ZOFIA SZWED

ABSTRACT. The article deals with the way in which partitive meaning was expressed in
genitive constructions in the 16th-century Russian language. It focuses on the problem
of codependence between partitive meaning and the genitive inflection -u, correlation
between the inflections -a/-u, and the semantics of nouns which took the inflection -u
in the 16th-century administrative files.

Zofia Szwed, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Poznan - Polska.

Utrwalenie sie koricowki -u jako srodka wyrazenia znaczenia partytyw-
nego to jeden z najpdzniejszych etapéw wielowiekowego procesu ksztat-
towania sie dopelniacza liczby pojedynczej rzeczownikéw rodzaju meskie-
go w jezyku rosyjskim. Stabilizacja uzycia koricowek -a/-u ma bowiem
miejsce w okresie krystalizowania si¢ norm wspdlczesnego jezyka rosyj-
skiego, ktory przypada na XVIII - poczatek XIX wieku!. U zrodel ewolucji
form dopelniacza tkwi morfologizacja kategorii rodzaju, w wyniku ktorej
jeszcze w czasach prastowianskich nastapita unifikacja odmiany rzeczow-
nikéw rodzaju meskiego z dawnym tematem na *-0 i na *-#i. W rezultacie
ujednolicenia poszerzyl sie zakres uzycia koncéwki -u, ktéra dotad byla
wyktadnikiem dopelniacza niewielkiej grupy rzeczownikéw typu coine, meds.
Zasady funkcjonowania fleksji -u w jezyku epoki staro- i $rednioruskiej
wyjaséniano réznie. Wedlug Aleksieja A. Szachmatowa koncowka -u szerzy-
ta sie wéréd tych rzeczownikéw z tematem na *-0, ktore oznaczaty substan-
cje, zbior przedmiotéw, miejsce lub pojecie abstrakcyjne, np.: oy mscuana
0pody (Boavinckas epamoma 1366)2. Zdaniem Siergieja P. Obnorskiego koficow-
ke -u w pierwszej kolejnosci przyjmowaly wyrazy z ruchomym akcentems3.

1T1.C. Ky 3 H e o0 B, Mcmopuueckas epammamuxa pycckoeo Asvika, Mocksa 1953, s. 73.

2AA. IT'a x M aTo0 B Mcmopuueckas mopgpoasoeus pycckoeo ssvika, Mocksa 1957,
s. 240-243.

3CII. O 6 HoOPpcK U MmenHoe ckioHerue 8 coBpemenHom pycckom sasbike. EOum-
cm@ennoe yucao, BbL 1, JleauHrpan 1927, s. 166.
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Z kolei Witalij M. Markow uwaza, iz fleksja -u wystepuje przede wszystkim
u rzeczownikéw motywowanych czasownikami, np.: cMoTpuTI BCSKOBO
3anacy X gomarHeMy obvxomny (Lomocmpoi, c. 38)%. Poglady tych badaczy do-
tycza jezyka staroruskiego oraz jezyka tekstow XV-XVI w. Nie ma w nich
mowy o uzyciu koncowki -u dla wyrazenia znaczenia partytywnego. Va-
lentin Kiparski zauwaza, ze do korica XVII w. funkcjonowanie wariantow
fleksji dopelniacza -a/-u nie podlega stalym regutom> W XVIII wieku uzy-
cie fleksji -u jest silnie hamowane przez tradycje cerkiewnostowianskie.
Michait W. Lomonosow wyklucza formy na -u ze sfery wysokiego stylu jezy-
ka literackiego®. Dopiero w pierwszej potowie XIX w. Aleksander Ch. Wosto-
kow stwierdza jednoznacznie, iz koricowka -u stuzy przede wszystkim do
wyrazania znaczenia iloSciowego’. Korelacja znaczenia partytywnego i fleksji
-u staje sie tak silna, ze niektérzy badacze XX w. uznaja dopelniacz czgstko-
wy za samodzielny przypadek obok dopelniacza wiasciwego®. We wspot-
czesnym jezyku rosyjskim szerzej jest uznawana koncepcja szesScioprzy-
padkowego systemu deklinacyjnego, natomiast uzycie partytywne uwaza
sie za jedno ze znaczerr dopelniacza®.

Jak juz wspomniano, utrwalenie sie koricowki -u w roli wykfadnika zna-
czenia partytywnego wérod nieosobowych rzeczownikéw rodzaju meskiego
deklinacji I ma miejsce stosunkowo pézno - na przelomie XIX i XX wieku.

4B.M. M a p x 0 B, Mcmopuueckaa epammamuxa pycckoeo A3vika. Vimennoe ckionetie,
Mocksa 1974, s. 54.

5V.Kiparsky, Russische historische Grammatik, Bd. I, Heidelberg 1967, s. 259.

6M.B. JT o m 0 H o ¢ o B, Poccuiickaa epammamuka, Cauxt-Ilerepbypr 1755, s. 81,
[online:] http://books.google.ru/books?id=AvIPAAAAcAA]&printsec=frontcover&dq=
Lomonosov+1755&hl=pl&sa=X&ei=wRPfT4XDEY714QT85KXcCg&ved=0CDUQ6AEWA
A#v=onepage&q&f=false [20.06.2012].

Na zwiazek uzycia form na -u ze stopniem swobody, z jaka pisarze XVIII-XIX wie-
ku odnosili sie do norm jezyka literackiego, pozostajacego pod wplywem tradycji cer-
kiewnoslowianskiej, zwraca uwage réwniez L.A. Bulachowski w pracy: Pycckuii aume-
pamypuwlil A3bix nepboi nosoBunst XIX 6., Mocksa 1954, s. 59-62.

7AX.Bocrtok o B, Pycckasa epammamurka, Cankt-IlerepOypr 1831, s. 43, [online:]
http:/ /books.google.ru/books?id=JDhAAAAAYAAJ&printsec=frontcover&hl=pl#v=on
epage&q&f=false [20.06.2012].

8 Zwolennikiem rozgraniczenia dwoéch dopelniaczy byl m.in. Roman Jakobson:
R.J ak o b s on, Mopgoroeuueckue nabawodenus Had caabanckum ckionenuem, [w:] Selected
writings. II. Word and Language, Hague-Paris 1971, s. 173-174; z kolei Jewgienij V. Klobu-
kow oprécz dopelniacza wlasciwego i partytywnego wyréznia réwniez dwa samodziel-
ne przypadki wystepujace po liczebnikach, tzw. cuemmuiiiy i cuemmuitiz: EB.Kmo06yxos,
Cemanmuxa nadexHuix gpopm 6 cobpemerrom pycckom AumeparnypHom A3vike, Mocksa 1986, s. 23.

9 Andriej A. Zalizniak odrzuca mozliwos¢ wydzielenia dopelniacza partytywnego
jako przypadka, dowodzac, iz jest on niesamodzielny morfologicznie, a jego uzycie jest
fakultatywne, zob.: A.A. 3 a 11 3 H 5 K, Pyccxoe umentoe crobousmenernue, Mocksa 2002,
s. 44-45, 640.
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Zapewne formy dopelniacza na -u wystepowaly w uzyciu partytywnym
duzo wczeséniej. Celem niniejszego artykutu jest zbadanie relacji pomiedzy
znaczeniem partytywnym i koficowka dopetniacza -u w rosyjskim pismien-
nictwie kancelaryjnym XVI w., analiza wariancji fleksji dopelniacza -a i -u
w uzyciu partytywnym oraz charakterystyka semantyczna rzeczownikéw
wystepujacych z koricowka -u w omawianym znaczeniu przypadka. Mate-
rial jezykowy zaczerpnieto z 322 dokumentéw opublikowanych w zbiorach:
Axmpt Pycckoeo eocyoapcmBa 1505-1526 ee. i Akmut Poccuiickoeo eocydapcmbal®.
Akta pochodza z archiwum Troicko-Siergijewskiej Lawry oraz archiwow
moskiewskich klasztoréw i soboréw. Zebrany materiat liczy 86 konstrukcji
z dopelniaczem liczby pojedynczej rzeczownikéw nieosobowych rodzaju
meskiego w uzyciu partytywnym.

Uzyty w znaczeniu partytywnym dopelniacz oznacza pewna catosé lub
zbidr jednorodnych przedmiotéw i moze wystepowac:

a) z wyrazeniem, okreslajacym, o jaka konkretnie czes¢ tej catosci chodzi,
lub

b) bez takiego wyrazenia.

W konstrukcjach bez kwantyfikatora to sam dopelniacz okresla ilosc,
zakres pewnej masy objetej czynnoécia wyrazona czasownikiem, np.: do.ey
sarwtatut (AP1 251, 1525). Znaczenie partytywne jest wyrazone grama-
tycznie, poprzez koricowke. Dopelniacz wystepuje tutaj w roli dopelnienia
blizszego, ktéra dzieli z biernikiem. Jest to wypadek rekcji podwajnej dopel-
niacza i biernika przy wtérnym zréznicowaniu semantycznym, polegaja-
cym na tym, ze dopelniacz ma znaczenie partytywne, a biernik - catoscio-
well. W podanym przykladzie dopelniacz desygnuje pojecie abstrakcyjne
- dose. Konicowka -u jako wykladnik dopelniacza oznacza, ze czynnoscia
zostal objety nie caly obiekt, lecz jego czesé. W opozycji do wymienionej
konstrukeji z dopelniaczem pozostaje wyrazenie: doses 3amtarsar (AP1 2,
1505/06), gdzie koricowka zerowa - wykladnik biernika - oznacza czyn-
nos¢ ogarniajaca caly desygnat biernika. Taka opozycje obserwuje sie w ro-
syjskim jezyku kancelaryjnym XVI wieku po takich czasownikach jak np.:
Oamu (0abamu), 63amu, niamumu (3aniamumu), kKynumu, npodamu, Bo3umu,
HAKUHYymu, cHamu, np.: 0aBamu [...] odpoxy [..] Tpu nyner memy (AP1 29,
1507) - daBamu vim |[...] obpox 3 Tomy Ha rox mo kuHuram (AP1 32, 1507);
a B3a4u ecMmsi, TOCIIOVHE, Ha HeU JIBeHaTHATh pyOsieB 1a BOJI 1M0NoAHbKA

10 Axmut Pycckoeo eocydapemba 1505-1526 ee., coct. C.B. Becerrosckmit. [JoromHmm
v moproToun K redatu P.B. Baxrypuna, VI.A. Byisirus, JLVL Visuna, C.M. Kamrrasos,
J1.3. Mwerotuna, B.J1. Hazapos, JI.A. Hukutnra, Mocksa 1975 (przyklady zaczerpniete
z tego zbioru oznaczono skrétem AP1); Axmu Poccutickoeo eocyoapcmba, pen. H.B. Kap-
sioB, C.M. Kamrranos, M. I1. Jlykuues, B. [1. Hazapos, A.H. Caxapos, B.JI. flaux, Mocksa
1998 (material pochodzacy z tego zZrédta oznaczono skrotem AP2).

11 A. H e in z, System przypadkowy jezyka polskiego, Krakéw 1965, s. 92.



334 Z.Szwed

(AP1 4, 1505/06) - Besrbir ecmm [...] B3amu [...] nonosnoxs o Kyrraeu TpaMo-
Te (AP1 121, 1515).

Dopetlniacz partytywny moze wystepowac z wyrazeniem, okreslajacym,
o0 jaka konkretnie czeé¢ danej catosci chodzi. Wyrazeniem tym moze by¢:

a) miara wagi, np.: Bexthir ecmm vim maBaTu [...] Ha cBbum 6e3mBHs bocky
(AP1 15, 1506);

b) rzeczownik okreslajacy ilos¢, np.: mpoman ecmu [...] mpems 06opa
(AP1 24, 1506/07); A mab BonopymmMepy mocTasacs |[...] noaoBuna bopy
(AP1164, 1518/19); B Huxornckon toub mpems neboda (AP2 141,
1599);

c) liczebnik gtéwny + nazwa jednostki miary, np.: Bosut um en [...]
wecms uemBepmeun cos00y (AP1179, 1519); Berbir ecvm mM maBaTu
[...] namuamyame uemBepmeu o6ca (AP1 15, 1506); Bozvv vm e [...]
dBamyame yemBepmeu o6ca (AP1 179, 1519); naBatu [...] 1o dBenaya-
mu uemBepmeu obca (AP2 123, 1573 /74); ce3mm: [...] 08ayamsv konen
06ca (AP1112, 1514); a uto y Hac [...] namnayamos odoneu u ckupdob
pxu u o6ca (AP1 80, 1511);

d)liczebnik gléwny + nazwa jednostki miary + nazwa substancji, np.:
nasatn [...] obpoxy [...] mpu nyder medy (AP1 29, 1507); nasatu [...]
00poxy 110 namudecams nyodobs coru (AP1 181, 1519/20);

e) liczebnik + nazwa jednostki pienieznej, np.: masatu [...] 06poxy [...] nos-
noamunvt (AP1118, 1515); maatn [...] 0dpoky [..] mo noaymopa pybas
(AP1282, 1526/27); 3arutatwiv KHAVMHMUHA X 0012y [...] mpu pybau
(AP1108, 1513); custm ¢ MeHsi dosey noavemBepma pybas (AP1 1,
1505/ 06); Bo3meT cBoero xepedvs 08amvyams pydare6 nener (AP1179,
1519);

f) nazwa przedmiotu lub istoty zywej, np.: marm ecms [...] nonoansky 6o
(AP2101, 1544/45); man ecMu nonoawska wydy KyHbo (AP1142,
1516/17); man ecmu [...] nonoanxa kons ruba (AP1 154, 1517/18); da
oTocIall ecM [...] KopoOblo 3 mocirbxoM, a B KOpoObe docnexy: namo
naucolpob, ma name woaomob, na wapyuu mamaxvivickiie (AP1 196,
1521/22);

g) okreslenie miary czasu, np.: [latu cpoky do ympesa (AP2 82, 1578);
Tozo » uacy [...] monoxmmm kpenioctu (AP2 82, 1578);

h) okreslenie miejsca, np.: gasa ecmm [...] cBoro BoTumHy ceayo Osekcuno
3 depeBuamu Gxaady (AP2 82, 1578); moxasosai ecmn [...] obpokom,
uTO ¢ MmAX poldHLIX 2106e4b B Hallly KasHy o0poky 1wio (AP2 130, 1573);
A 4rto Moero x1%06a crostaero 8s Bomuuns v 6 nombcmee, v IpUIKa-
Ky Mom ToT xiTh0 mmpomamyT (AP1 196, ok. 1521 /22).

Kwantyfikatory okreslaja ilos¢ z réznym stopniem dokladnosci. Naj-

bardziej precyzyjne sa wyrazenia zawierajace liczebnik i nazwe jednostki
pienieznej lub jednostki miary. Mniej doktadne sg okreélniki typu noso6una,
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mpems, gdyz wiadomo jedynie, ze chodzi o cze$¢ masy. W konstrukcjach
zawierajacych nazwe przedmiotu lub miejsca, gdzie dla okreslenia ilosci
nie uzywa sie zadnej miary, mamy do czynienia z metonimia. Odpowied-
nia jednostka, miara jest zastapiona przez przedmiot, ktéry reprezentuje
okreslong warto$¢. Z punktu widzenia kwantyfikacji zwiazanej z uzyciem
dopelniacza nie ma znaczenia, czy ilos¢ czegos jest okreslona precyzyjnie,
w jednostkach miary, czy metonimicznie, , Liczy sie jedynie akt odniesienia
tego obiektu do jakiej$ skali wartoéci w celu okreslenia stopnia, w jakim
uczestniczy on w danym procesie, stanie lub akcji”?2.

Jak wspomniano, w konstrukcjach bez kwantyfikatora znaczenie party-
tywne jest wyrazone gramatycznie - koncowka dopetniacza. W konstruk-
cjach z kwantyfikatorem gtéwnym wykladnikiem znaczenia partytywnego
jest wyrazenie okreslajace ilos¢. Chodzi tutaj w szczeg6lnosci o kwantyfika-
tory zawierajace liczebnik i nazwe jednostki pienieznej lub jednostki miary,
a takze rzeczownik okreélajacy iloé¢ (np.: OesmBHs Bocky, nosoBuna 6opy,
wecmy wemBepmeu coa00y, 0osey [...] mpu pybau). Znaczenie partytywne jest
tu wyrazone leksykalnie. W dokumentach kancelaryjnych XVI w. dopet-
niacz czastkowy wystepuje przede wszystkim w konstrukcjach z kwanty-
fikatorem (ponad 90% analizowanych konstrukgji). Konstrukcje bez kwanty-
fikatora wystepuja w badanych aktach rzadko. Leksykalny sposéb wyraze-
nia znaczenia partytywnego dominuje nad morfologicznym. Nalezy zatem
stwierdzi¢, ze korelacja znaczenia partytywnego i jego gramatycznego érodka
wyrazenia - koncowki dopelniacza - dopiero zaczyna sie krystalizowac.
Nie mozna réwniez méwic o istnieniu wspoéizaleznosci miedzy znaczeniem
partytywnym a koricowka -u w jezyku XVI w. Wniosek ten potwierdzajg
rezultaty analizy materiatu. Rzeczowniki w formie dopelniacza w uzyciu
partytywnym mogg mie¢ zaréwno koncoéwke -u (58% rzeczownikéw), jak
i koricowke -a (42%). Niektore rzeczowniki wystepuja z dwoma wariantami
fleksji dopelniacza, np.: a mast 40 py6reBs a osity nonoanska (AP1 4, 1505/ 05)
- naymm ecMms [...] nonoaneky Bon peok (AP2 101, 1544/45); serbirs [...] matm
cpoxa [...] mo yrpest (AP2 82, 1578) - Berbirb matu cpoky mo yrpes (AP2 82,
1578).

Utrwalenie sie koncowki -u jako $rodka wyrazenia znaczenia party-
tywnego spowodowalo zmiany dotyczace semantyki rzeczownikéw, ktére
maja wariant koncéwki dopelniacza -u. W analizowanym materiale dopel-
niacz moze wyrazac substancje lub zbiér przedmiotéw:

Bocxk, np.: paBaTu [...] Ha cBbum GesmbH bocky;

bop, np.: A mab Bortonmmepy fgocrasacs |[...] mososuna oopy;

docnexu, np.: [Ja orocian ecmn [...] KopoOro 3 gocbxoM, a B KOpoObe

docnexy: TISITh TTAaHCHIPOB, 1A IIATH ITIOJIOMOB, /1a HAapy4y ITaMaxUICKIIe;

12B.Rudzka-Ostyn, Z rozwazan nad kategorig przypadka, Krakéw 2000, s. 208-209.
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Me0, Np.: TPV Iy ABI Medy;

€000, NP.: BO3UTH VM €M [...] IIlecTb ueTBepTen co.100Y.

Dopelniacz moze odnosic sie rowniez do poje¢ abstrakcyjnych, takich jak:
do/e, Np.: 3aIUIATWIV KHAMHVHA X 0042y [...] Tpu pyOims;

0bpox, np.: maBaT [...] 00poky [...] Tpu mymer Memy;

10N0AHOK, NP.: TaJI eCM4 [...] nonoHskY BOJI PBIK;

6xaa0, np.: gaja ecMu [...] coro BoTumHy cermio OJIeKCHO 3 JepeBHIMMU

Graady;

cpok, np.: BeTbITb ATV CPOKY 10 YTPes;

uac, np.: Toro x uacy [...] HOIOXWIV KperocTu.

Formy dopelniacza na -u w uzyciu partytywnym odnotowane w ma-
teriale odpowiadajg grupom semantycznym rzeczownikow z koricéwka -u,
wyodrebnionym przez Andrieja A. Zalizniaka we wspoélczesnym jezyku
rosyjskim!3. Zgodnie z obserwacjami tego badacza forme dopelniacza par-
tytywnego wyrazona koricowka -u posiada okoto 370 rzeczownikéw rodza-
ju meskiego deklinacji I. W przewazajacej liczbie sa to wyrazy oznaczajace
substancje, material, rodzaj pozywienia, napoje (w analizowanym materiale
np. rzeczowniki: fock, med, cos00). Mniej liczne grupy stanowia rzeczowniki
oznaczajace niepodzielny zbiér (np. 6op), zjawiska fizyczne i pojecia ab-
strakcyjne zwiazane z dzialalnoscia cztowieka (np.: dose, 0bpok, nonoarox,
6rad, cpox, uac). Mozna zatem wysnué wniosek, ze w jezyku kancelaryjnym
XVI wieku i we wspélczesnym jezyku rosyjskim z konicowka -u w uzyciu
partytywnym wystepuja rzeczowniki o podobnej semantyce. Znacznym
zmianom ulegly jednak proporcje pomiedzy poszczegdlnymi grupami
semantycznymi. W zebranym materiale odnotowano 5 rzeczownikéw ozna-
czajacych substancje lub zbiér przedmiotéw i 6 rzeczownikéw abstrakcyj-
nych. W wykazie Zalizniaka rzeczowniki substancjalne stanowig az 83%
wyrazoéw z fleksja -u, podczas gdy rzeczowniki abstrakcyjne jedynie 8%14.

Analiza materialu wykazata, ze w jezyku kancelaryjnym XVI w. zna-
czenie partytywne jest wyrazane na ogot leksykalnie - przez kwantyfikator,
rzadko natomiast morfologicznie - sama koricowka. Korelacja znaczenia
partytywnego i jego gramatycznego srodka wyrazenia - koricowki dopel-
niacza -u - dopiero zaczyna sie ksztaltowac. Formy dopelniacza na -u tylko
nieznacznie przewazaja nad formami z koncéwka -a. W rozpatrywanym
materiale dopelniacz w uzyciu partytywnym moze wyrazac substancje, zbiér
przedmiotéw lub pojecie abstrakcyjne. Zakres wystepowania rzeczowni-
kow abstrakcyjnych w jezyku XVI w. jest znacznie szerszy niz w okresie
krystalizowania si¢ norm wspoiczesnego jezyka rosyjskiego, kiedy kon-
cowka -u staje sie Srodkiem wyrazenia znaczenia partytywnego.

BAA 3anusHAK, op.cit, s. 282-283.
14 Tbidem.



